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Processo n® 0111/2018
Contrato ADM n°025/2018

CONTRATO DE FORNECIMENTO DE
MATRIZES DE SOFTWARES MICROSOFT®

BADESUL:

BADESUL DESENVOLVIMENTO S.A. - AGENCIA DE FOMENTO/RS,
sociedade de economia mista, inscrita no CNPJ/MF sob o n.°
02.885.855/0001-72, com sede na Rua General Andrade Neves, 175, 18°
andar, representada por sua Presidente, Jeanette Halmenschlager Lontra,
brasileira, casada, Socidloga, residente e domiciliada na Avenida José
Bonifacio, n.° 61 — Apartamento 501 — Bairro Bom Fim - Porto Alegre (RS),
inscrita no CPF/MF sob o n.° 237083280/00 e portadora da Carteira de
Identidade n.° 8013055143, expedida em 08/06/1978, e por seu Vice-
Presidente, José Claudio Silva dos Santos, brasileiro, divorciado, advogado,
residente e domiciliado na Rua Soledade, n.° 1268 - Apartamento 505 —
Bairro Centro — Esteio (RS) — CEP 93260-150, nascido em 22/11/1938,
inscrito no CPF/MF sob o n.° 263135020/00 e portador da identidade n.°
24831, expedida em 06/12/2013, pela OAB/RS, doravante denominado
BADESUL.

CONTRATADO:

PROCESSOR INFORMATICA S/A, com sede na Av. Severo Dullius, n° 410,
bairro Sdo Jodo, no municipio de Porto Alegre/RS, inscrita no CNPJ sob o n°
92.232.081/0001-73, neste ato representada pelo titular abaixo assinado e
identificado, doravante denominada PROCESSOR.

O presente Contrato tem seu respectivo fundamento e finalidade na
consecug¢do do objeto contratado, descrito abaixo, constante do Processo
Administrativo n° 15/1489-0100055-0, mediante adesdo ao Pregio-
35/2016 realizado pela Companhia de Processamento de Dados do
Estado do Rio Grande do Sul, na modalidade PREGAO, NA FORMA
ELETRONICA, do tipo MAIOR PERCENTUAL DE DESCONTO, por lote,
regido pelas disposigoes da Lei Estadual n® 13.191, de 30.06.2009 e Decreto
Estadual n° 42.434, de 09.09.2003, Lei Estadual n°® 13.706, de 06.04.2011,
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regulamentada pelo Decreto Estadual n° 48.160 de 14.07.2011, bem como,
subsidiariamente, pela Lei Federal n° 10.520, de 17.07.2002, Lei Federal n°
8.666, de 21.06.1993 e Lei Complementar n° 123, de 14.12.2006,
sujeitando-se as disposi¢ées da Lei Estadual n° 11.389, de 25.11.1999,
regulada pelo Decreto Estadual n® 42.250, de 19.05.2003 e suas alteragoes e
pelos termos da proposta de 27.07.2016, e clausulas a seguir expressas,
definidoras dos direitos, obriga¢des e responsabilidades das partes.

CLAUSULA 1*. DO OBJETO

1.1. O presente Contrato tem por objeto a contratagao dos servigos de
empresa revendedora dos Softwares MICROSOFT® e credenciada pela
mesma para atuar como LSP-LICENSE SOLUTIONS PROVIDER, na
operacionalizagdo do acordo MICROSOFT® ENTERPRISE AGREEMNT FOR
GOVERNMENT, MICROSOFT® MPSA e dos demais Contratos Corporativos
MICROSOFT®, de acordo com as condigdes estabelecidas no Termo de
Referéncia - Anexo I do Edital de Pregio.

CLAUSULA 2*. DA EXECUCAO

A execugéao do presente Contrato abrange as seguintes tarefas/condigées:
2.1. Fornecimento de Matrizes dos Softwares Microsoft® MPSA

2.1.1. A PROCESSOR e a MICROSOFT® CORPORATION disponibilizarao
na BADESUL novas matrizes de Softwares e versées, assim que as mesmas
forem liberadas.

2.2, Reporte de Uso de Licengas de Software pela Internet

2.3. A PROCESSOR devera disponibilizar, através de meio eletrénico,
condi¢des para reportes de uso de licengas de Softwares, com autenticagio
nominada e critérios de seguranga reconhecidos, conforme disposto na
alinea “4”, item 12.2.2, da Clausula Décima Segunda, do presente contrato.
2.4, Fornecimento de Manuais

2.5. Sempre que solicitado, a PROCESSOR fica obrigada a fornecer os
manuais de qualquer um dos Softwares listados na tabela de precos da
MICROSOFT®, que serdo pagos juntamente com a fatura mensal, pelos
precos vigentes na época da solicitagao.

2.6. Direito de Atualizagdo de Novas Versdes
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2.7. Ao adquirir uma licenga de Softwares MICROSOFT® a BADESUL
podera optar ou ndo pela aquisigdo do direito de atualizagdo da versdo do
Software, o que no Contrato MICROSOFT® é denominada como Software
ASSURANCE.

CLAUSULA 3% DOS PRECOS

3.1. Os precos de aquisicdo de novas cOpias dos Softwares serdo os
descritos na tabela fornecida pela MICROSOFT®, com o desconto de 17,25%
(dezessete virgula vinte e cinco por cento) sobre esta tabela e de acordo com
o nivel de desconto a que a BADESUL tiver direito, conforme avaliagdes
anuais realizadas pela MICROSOFT® e conforme abaixo:

Prego = [(100-DA)* (VT)/ 100}, onde:

VT = Prego do Software na Tabela MICROSOFT®, conforme nivel de desconto
contratado diretamente com esta, vigente na data do reporte;

DA = Desconto Adicional praticado pelo LSP, previsto no caput desta
Clausula.

3.2. As partes ajustam desde ji4 que para fins de faturamento, sera
utilizado o délar PTAX da data do reporte, como item de conversdo dos
valores para Real, apurados através do item 3.1 supra.

CLAUSULA 4*. DO RECURSO FINANCEIRO

4.1. As despesas decorrentes do presente contrato correrdo a conta de

recursos proprios do BADESUL.

CLAUSULA 5. DA VARIACAO DA TAXA

5.1. A taxa de desconto concedida pela PROCESSOR podera variar,
apenas se a variagdo beneficiar a BADESUL.

CLAUSULA 6*. DO PAGAMENTO

6.1. Mensalmente a BADESUL informara para a PROCESSOR, para fins
de emissdo da Nota Fiscal/Fatura, a quantidade de copias de Softwares

geradas no mées.
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6.2. Os pagamentos serdo efetuados a PROCESSOR em até 15 (quinze)
dias apés a apresentagéo/protocolizagido da Nota Fiscal/Fatura.

6.3. No caso da BADESUL optar pelo parcelamento de aquisigdo da
atualizacdo do Software conforme item 2.4, o limite de parcelas sera
condicionado ao prazo de vigéncia e aos termos do Contrato MICROSOFT®.

6.4, A BADESUL responsabiliza-se a depositar 4 PROCESSOR o valor
correspondente ao objeto contratado, na Conta Corrente n° 32781-8, da
Agéncia 0579 do Banco Itan.

6.5. A BADESUL podera sustar o pagamento de qualquer fatura, no
todo ou em parte, nos seguintes casos:

a) fornecimento de Softwares defeituosos;

b) existéncia de débito para com a BADESUL;

c) existéncia de débito para com terceiros, relacionado com os servigos
contratados e que possam pdr em risco seu bom andamento ou causar
prejuizos materiais ou morais a BADESUL;

d) existéncia de registro no CADIN/RS, nos termos da Ordem de Servigo
n° 006/2009 do Governo do Estado do Rio Grande do Sul.

CLAUSULA 7*. DA ATUALIZACAO MONETARIA

7.1. Os valores do presente Contrato, ndo pagos na data de vencimento,
deverdo ser corrigidos desde entdo até a data do efetivo pagamento, pela
variagdo do IGP-M (Indice Geral de Pregos de Mercado), divulgado pela
Fundacéo Getilio Vargas (FGV), calculado pro rata die.

CLAUSULA 8*. DA ANTECIPACAO DE PAGAMENTO

8.1. As antecipagdes de pagamento em relagdo a data de vencimento,
respeitada a ordem cronoldgica para cada fonte de recurso, terio um
desconto proporcional de percentual equivalente & inflagio vigente na época
da sua utilizagdo, pela variagdo do IGP-M (Indice Geral de Precos de
Mercado), divulgado pela Fundagao Gettilio Vargas (FGV) ou outro indice que
venha a substitui-lo, por dia de antecipagéo sobre o valor do pagamento.

CLAUSULA 9*. DOS PRAZOS

9.1. Os servigos terdo inicio a contar do recebimento da autorizacéo de
servico e serdo executados de acordo com as clausulas deste instrumento.

X7
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9.2. A autorizacdo de servigo somente podera ser entregue apds a
publicag¢do, pela BADESUL, da stimula do Contrato no Diario Oficial do
Estado do Rio Grande do Sul.

9.3. O prazo de vigéncia do Contrato é de 12 (doze) meses, a contar da
data da assinatura deste instrumento, podendo ser prorrogado, mediante
termo aditivo, por mais 03 (trés) periodos consecutivos de 12 (doze) meses.

CLAUSULA 10~ DAS GARANTIAS

10.1. A PROCESSOR garante manter o mais rigoroso sigilo sobre
quaisquer dados, informagdes, documentos e especificagbes que a ela
venham a ser confiados ou que venha a ter acesso em razdo dos servigos de
manutengido e suporte técnico, a titulo de garantia, ndo podendo, sob
qualquer pretexto, revela-los, divulga-los, reproduzi-los ou deles dar
conhecimento a quaisquer terceiros, obedecendo ao Termo de
Confidencialidade que é parte integrante deste instrumento.

CLAUSULA 112, DO RECEBIMENTO DO OBJETO

11.1. Executados os servigcos e estando os mesmos de acordo com o
previsto na proposta, nas clausulas contratuais e, ainda, observada a
legislagédo em vigor, serdo recebidos pela BADESUL mediante atestado/aceite
do responsavel.

CLAUSULA 12%, DOS DIREITOS E DAS OBRIGACOES

12.1. Dos Direitos

12.1.1. Constitui direitos da BADESUL receber o objeto deste Contrato nas
condi¢oes avencadas e, da PROCESSOR, perceber os valores ajustados na
forma e nos prazos convencionados.

12.2. Das Obrigagoes

12.2.1. Constituem obrigag¢des da BADESUL:

a) efetuar o pagamento ajustado;
b) dar, a PROCESSOR, as condi¢ées necessarias a execugio regular do
Contrato;
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c) supervisionar e controlar o uso do(s) Software(s), para os fins a que
ele(s) se destina(m);

d) indicar 02 (dois) profissionais de seu quadro funcional, para fazer
ligacdo com a PROCESSOR sobre a execug¢do do objeto deste Contrato;
e) tomar as agdes apropriadas para que os empregados ou outros

profissionais sob sua dire¢do ou controle, que lidam com o(s) Software(s)
licenciado(s), respeitem as restrigoes de uso do(s) mesmo(s);

f) nao efetuar quaisquer modificagées no(s) Software(s) licenciado(s) nem
fazer engenharia reversa do cddigo, salvo com permissiao expressa da
PROCESSOR para fazé-lo.

12.2.2. Constituem obrigagdoes da PROCESSOR:

a) prestar os servigos na forma ajustada;

b) assumir inteira responsabilidade pelas obrigagées sociais e
trabalhistas de seus empregados;

o) manter, durante toda a execugio do Contrato, em compatibilidade com
as obrigacdes assumidas, todas as condi¢des de habilitagio e qualificagéo
exigidas na contratagao;

d) apresentar durante a execugiao do Contrato, se solicitado, documentos
que comprovem estar cumprindo a legislagio em vigor, quanto as obrigagées
assumidas na presente contratagdo, em especial, encargos sociais,
trabalhistas, previdenciarios, tributarios, fiscais e comerciais;

e) assumir inteira responsabilidade pelas obrigacoes fiscais decorrentes
do presente Contrato;

f) providenciar a imediata corre¢io das deficiéncias apontadas pela
BADESUL quanto a execugio dos servigos contratados;

g) observar rigorosamente as normas internas de seguranga da
BADESUL, além das constantes deste instrumento;

h) indicar 2 (dois) profissionais de seu quadro funcional, para fazer
ligagdo com a BADESUL e responder pela correta execugiao dos servigos;

i) disponibilizar meio eletrénico, para cotagbes de pregos de
Softwares, reporte de uso de licengas de Softwares Microsofi®,

acompanhamento do uso e situagdo do Contrato, com autenticagio
nominada e critérios de seguranga reconhecidos;
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i) possuir atendimento telessuporte, com DDG 0800 ou outra forma de
ligagao gratuita, para centros de atendimento fora

k) da cidade de Porto Alegre - RS, e suporte via correio eletrénico
Internet, para toda linha de Softwares disponiveis no MPSA.

CLAUSULA 13, DO ACOMPANHAMENTO E FISCALIZACAO

13.1. O acompanhamento e a fiscalizagdo da execugdo do presente
Contrato, serdo realizados por funcionarios previamente designados pela
BADESUL, conforme Anexo B, os quais, na qualidade de Gestor e Fiscal do
Contrato, serdo responsaveis pelo acompanhamento de sua execugdo, com
as seguintes atribuigdes:

a) acompanhar a entrega do objeto e prazos estipulados, garantindo a
regularidade dos atos e a economicidade ao Estado;

b) ratificar o recebimento do objeto, registrando as ocorréncias
relacionadas com a execugdo que estejam em divergéncias com o objeto
contratado;

c) solicitar, a PROCESSOR, as providéncias e medidas necessarias para a
correta execugio do Contrato, comunicando ao superior hierarquico quando
estas ultrapassarem as suas proprias competéncias;

d) informar e registrar as ressalvas quanto ao cumprimento dos prazos
ou objeto;
€) comunicar, ao superior hierarquico, e solicitar as alteragoes

necessarias do objeto ou na forma de sua execugido em razdo de fato
superveniente, forga maior ou situagao relevante que possa comprometer o
objeto contratado.

CLAUSULA 14°. DA INEXECUGCAO DO CONTRATO

14.1. A PROCESSOR reconhece os direitos da BADESUL, em caso de
rescisio administrativa, previstos no Art. 77 da Lei Federal n°® 8.666, de
21.06.1993.

CLAUSULA 15=. DA RESCISAO

15.1. Este Contrato podera ser rescindido:

a) por ato unilateral da BADESUL, nos casos dos Incisos I a XII, XVII e
XVIII do Art. 78 da Lei Federal n° 8.666, de 21.06.1993;

b) amigavelmente, por acordo entre as partes, desde que haja
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conveniéncia para a BADESUL;

c) judicialmente, nos termos da legislagao.

15.2. A rescisdo deste Contrato implicara retengdo de créditos
decorrentes da contratagao, até o limite dos prejuizos causados a BADESUL,
bem como na assuncgéo dos servicos pela BADESUL na forma que a mesma
determinar.

CLAUSULA 16*. DAS PENALIDADES E DAS MULTAS

A PROCESSOR sujeitar-se as seguintes penalidades:

16.1 Adverténcia, por escrito, sempre que ocorrerem pequenas
irregularidades, para as quais haja concorrido.

16.2 Multas sobre o valor referente ao més da prestagao do servigo:

a) de 1% (um por cento), pelo descumprimento de clausula contratual ou
norma de legislagao pertinente;

b) de 2% (dois por cento), nos casos de inexecugdo total ou parcial,
execucgdo imperfeita ou em desacordo com as especificagdes e negligéncia na
execucgao dos servigos contratados.

16.3 Multa de 2% (dois por cento), sobre o valor total do primeiro
faturamento, no caso de nao assinatura do instrumento contratual no prazo
de 10 (dez) dias, contado da convocagao.

16.4 A multa dobrara a cada caso de reincidéncia, nao podendo ultrapassar
a 30% (trinta por cento) do valor atualizado do Contrato, sem prejuizo da
cobranca de perdas € danos que venham a ser causados ao interesse publico
e da possibilidade de rescisao contratual.

16.5 Suspenséo do direito de contratar com a BADESUL, pelo prazo de até
05 (cinco} anos.

16.6 Declaragiao de inidoneidade para contratar com a Administragao
Publica Estadual, feita pelo Diretor-Presidente da BADESUL, nos casos de
falta grave, devendo ser publicada no Diario Oficial do Estado do Rio Grande
do Sul.

16.7 Os valores das penalidades e das multas serio descontados de

quaisquer importancias devidas pela BADESUL a PROCESSOR, ou mediante

pagamento em cheque, no prazo de 10 (dez) dias uteis da notificagéo, por
scrito, da BADESUL.
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CLAUSULA 17°. DA EFICACIA

O presente Contrato somente tera eficacia ap6s publicada a respectiva
sumula de Contrato, pela BADESUL, no Diario Oficial do Estado do Rio
Grande do Sul.

CLAUSULA 18°.  DAS DISPOSICOES GERAIS

18.1 E vedada a caugdo ou a utilizagio deste Contrato para qualquer
operagao financeira, sem a prévia e expressa anuéncia da BADESUL.

18.2 E expressamente vedado a PROCESSOR ceder ou transferir para
terceiros as obrigagoes decorrentes deste Contrato, sem prévia e expressa
concordancia do BADESUL.

18.3 Qualquer 6rgao e entidade da Administragdo Publica que tiverem
interesse em auferir as vantagens da presente contratagdo, deverdo fazer
através de adesdao, nos termos do Decreto Estadual n° 43.624, de
17.02.2005. [

18.4 Qualquer omissdo ou tolerancia das partes em exigir o estrito
cumprimento de quaisquer termos, clausulas ou obriga¢ées deste Contrato,
ou em exercer prerrogativas, dele decorrentes, ndo constituira novagido ou
renuncia e nédo afetara o direito da parte de exercé-los a qualquer tempo.

18.5 Todas as comunicagdes relativas ao presente Contrato deverdo ser
formuladas por escrito.

CLAUSULA 192, DO VALOR FISCAL DO CONTRATO

19.1. O valor estimativo do presente contrato, para fins fiscais e
apuragao do valor inicial total do contrato, sera de R$1.650.000,00 (um
milhao seiscentos e cinquenta mil reais).

CLAUSULA 20°. DO FORO

20.1. Fica eleito o foro de Porto Alegre - RS para dirimir duvidas ou
questdes oriundas do presente Contrato.
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E, assim, por estarem as partes ajustadas e acordadas, lavram e assinam
este contrato, em 02 (duas) vias de iguais teor e forma, na presenca de 02
(duas)testemunhas, para que produza seus juridicos efeitos.

Porto Alegre, 22 de outubro de 2018.
BADESUL:
BADESUL DESENVOLVIMENTO S.A. - AGENCIA DE FOMENTO/RS

/Pcouwﬂ'm(:\/‘:\

6é€ Claudio Silva dos Santos,

Vice-Presidente

J e@ette Halmenschlager Lontra,
Presidente
CONTRATADA:

Diretor da PROCESSOR

TESTEMUNHAS:
Sirlei Ana Kieling Vﬁandro Ce tMartlns da Cunha
CPF/MF: 380.238.650-72 CPF/MF:764.429.260-87

Pagina 10 de 19




€9 saoEsuL

TERMO DE CONFIDENCIALIDADE

ANEXO A

DAS PARTES:

BADESUL:

BADESUL DESENVOLVIMENTO S.A. - AGENCIA DE FOMENTO/RS,
sociedade de economia mista, inscrita no CNPJ/MF sob o n.°
02.885.855/0001-72, com sede na Rua General Andrade Neves, 175, 18°
andar, representada por sua Presidente, Jeanette Halmenschlager Lontra,
brasileira, casada, Socidloga, residente e domiciliada na Avenida José
Bonifacio, n.° 61 — Apartamento 501 — Bairro Bom Fim - Porto Alegre (RS),
inscrita no CPF/MF sob o n.° 237083280/00 e portadora da Carteira de
Identidade n.° 8013055143, expedida em 08/06/1978, e por seu Vice-
Presidente, José Claudio Silva dos Santos, brasileiro, divorciado, advogado,
residente e domiciliado na Rua Soledade, n.° 1268 — Apartamento 505 —
Bairro Centro — Esteio (RS) — CEP 93260-150, nascido em 22/11/1958,
inscrito no CPF/MF sob o n.° 263135020/00 e portador da identidade n.°
24831, expedida em 06/12/2013, pela OAB/RS, doravante denominado
BADESUL.

CONTRATADO:

PROCESSOR INFORMATICA S/A, com sede na Av. Severo Dullius, n° 410,
bairro Séo Jodo, no municipio de Porto Alegre/RS, inscrita no CNPJ sob o n°
92.232.081/0001-73, neste ato representada pelo titular abaixo assinado e
identificado, doravante denominada PROCESSOR.

CLAUSULA 1* DO OBJETO

O presente Termo de Confidencialidade define os direitos, obgrigagdes e
responsabilidades das Partes em relagio a seguranca dos ativos envolvidos e
necessarios a execug¢ao do objeto do Contrato 025/2018 doravante referido
apenas como Contrato Principal.
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CLAUSULA 2* DAS DEFINICOES

Ativo
Qualquer coisa que tenha valor para as Partes, englobando:

e Os ativos de informacédo, tais como, mas nio se limitando a, base de
dados e arquivos, Contratos e acordos, documentagdo de sistema,
informagdes sobre pesquisa, manuais de usuario, material de
treinamento, procedimentos de suporte ou operagdo, planos de
continuidade do negobcio, procedimentos de recuperagdo, trilhas de
auditoria e informagodes armazenadas;

e Os ativos de Softwares, tais como, mas nédo se limitando a, aplicativos,
sistemas, ferramentas de desenvolvimento e utilitarios;

e Os ativos fisicos, tais como, mas nao se limitando a, Softwares
computacionais, Softwares de comunica¢do, midias removiveis e outro
Softwares;

» Os servicos, tais como, mas nao se limitando a, servigos de computacgao e
comunicagoes, utilidades gerais, por exemplo aquecimento, iluminacéo,
eletricidade e refrigeracao;

* As pessoas e suas qualificagdes, habilidades e experiéncias;

¢ Os intangiveis, tais como, mas néo se limitando a, reputag¢io e a imagem
da Parte.

Confidencialidade

Garantia de que a informacéo é acessivel somente a Pessoas Autorizadas.

Informacédo

Significa toda e qualquer informac¢ao de natureza, mas nao se limitando a,
comercial, técnica, financeira, juridica, operacional ou mercadolégica sobre,
mas sem se limitar a, analises, amostras, componentes, Contratos, copias,
croquis, dados, defini¢cées, desenhos, diagramas, documentos, Softwares,
especificagdes, estatisticas, estudos, experiéncias, fluxogramas, féormulas,
fotografias, ideias, instalagbes, invengbes, mapas, métodos e metodologias,
modelos, pareceres, pesquisas, planos ou inteng¢ées de negocios, plantas ou
oraficos, praticas, pregos, custos e outras informagbées comerciais,
ocessos, Softwares atuais e futuros, programas de computador, projetos,
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testes ou textos repassada na forma escrita, oral, armazenada em qualquer
midia tangivel ou intangivel.

Informagdo Confidencial

Trata-se de qualquer informacgio identificada pela Parte Reveladora com a
expressio “INFORMACAO CONFIDENCIAL”. Anotagdes e compilacoes
baseadas em Informagées Confidenciais devem ser consideradas como tais.

Informacéo Liberada

Trata-se da informagéo identificada pela Parte Reveladora com a expressao
“INFORMAGAO LIBERADA” ou que:

e Seja do conhecimento da Parte Receptora a época em que lhe for
comunicada, desde que possa ser comprovado tal conhecimento prévio;

e Antes de ser revelada, tenha se tornado do conhecimento do publico
através de fatos outros que ndo atos ilicitos praticados por uma das
Partes ou por seus representantes ou empregados;

e Tenha sido recebida legitimamente de terceiro sem restri¢ao a revelacao e
sem violagdo a obrigagdo de sigilo direta ou indiretamente para com a
Parte que as houver revelado;

» Tenha tido a divulgag¢ao autorizada por escrito pela Parte Reveladora;

e Tenha sido desenvolvida de forma independente por empregados ou por
empresas do mesmo grupo da Parte Receptora, sem utilizagdo direta ou
indireta de Informagdes Confidenciais, desde que passivel de
comprovagao;

e Toda e qualquer informagio que nédo se enquadre nas hipéteses previstas
acima devera ser considerada confidencial e mantida sob sigilo pela Parte
Receptora até que venha a ser autorizado, expressamente pela Parte
Reveladora, a trata-la diferentemente.

Organizacio
Entidade publica ou privada, signataria deste Termo de Confidencialidade.
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Parte

Expressdo utilizada para referir genericamente as organizagdes signatarias
deste Termo de Confidencialidade.

Parte Receptora

Organizagédo que recebe informagoes.

Parte Reveladora

Organizagao que fornece as informacgoes.

Pessoa Autorizada

Agentes, representantes, especialistas, prestadores de servigo, internos ou
externos, ou empregados signatarios do Contrato Principal ou deste Termo
de Confidencialidade e aqueles autorizados formalmente a transmitir ou
receber informagoes.

Sigilo
Condigdo na qual dados sensiveis sdo mantidos secretos e divulgados
apenas para as Pessoas Autorizadas.

Termo de Confidencialidade

Refere-se ao presente documento.

CLAUSULA 3* DAS AUTORIZACOES PARA ACESSO AS
INFORMACOES CONFIDENCIAIS

Para alcangar a condi¢do de Pessoa Autorizada, os agentes, representantes,
especialistas, prestadores de servigo, internos ou externos, ou empregados
das Partes, envolvidos, direta ou indiretamente, com a execugéo do Contrato
Principal, deverdo ser devidamente instruidos sobre a protegiao e
manuten¢ao da confidencialidade das Informagoes Confidenciais, bem como
do teor deste Termo de Confidencialidade.

\ -~V
"" Concomitantemente, as Partes tomardo todas as providéncias para
minimizar o riscq de revelagido de Informagdes Confidenciais, assegurando-se
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de que somente Pessoas Autorizadas tenham acesso a tais informagdes, na
estrita medida do necessario.

Em qualquer caso, as Partes serido responsaveis por toda infragio ao
presente Termo de Confidencialidade que venha a ser cometida por qualquer
Pessoa Autorizada sob sua responsabilidade e tomara todas as providéncias,
inclusive judiciais, necessarias para impedi-los de revelar ou utilizar, de
forma proibida ou nao autorizada, as Informagdes Confidenciais.

Cada Parte fard a gestdo das inclusbes e exclusées de seus prepostos na
condigao de Pessoa Autorizada, devendo comunicar imediatamente a outra
Parte as mudancas ocorridas.

CLAUSULA 4* DO USO

As Informagdes Confidenciais reveladas serao utilizadas, exclusivamente,
para os fins de execug¢do do Contrato Principal. Em hipétese alguma,
poderao ser utilizadas para gerar beneficio proprio exclusivo e/ou unilateral,
presente ou futuro, ou para uso de terceiros.

CLAUSULA 5* DA NAO DIVULGACAO

A Parte Receptora devera proteger as Informagbes Confidenciais contra a
divulgacgao a terceiros da mesma forma e com o mesmo grau de cautela com
que protege suas informacédes de importancia similar.

CLAUSULA 6* DA GUARDA DE INFORMACOES
CONFIDENCIAIS

A Parte Receptora deverd manter procedimentos administrativos adequados
& preservagdo de extravio ou perda de quaisquer Informagées Confidenciais,
principalmente os que impe¢am a divulgagdo ou a utilizagdo por seus
agentes, funcionarios, consultores e representantes, ou ainda, por terceiros
nao envolvidos com a execug¢iao do Contrato Principal.

CLAUSULA 7* DAS COPIAS

As Partes comprometem-se a nio efetuar nenhuma gravagédo ou cépia das
Informacoes Confidenciais recebidas.
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CLAUSULA 8* DA PROPRIEDADE

O presente Termo de Confidencialidade ndo implica a concessao, pela Parte
Reveladora & Parte Receptora, de nenhuma liceng¢a ou qualquer outro direito,
explicito ou implicito, em relagdo a qualquer direito de patente, direito de
edigdao ou qualquer outro direito relativo a propriedade intelectual.

Todas as anotagbes e compilagdes serdo também consideradas Informacao
Confidencial, e serao havidos como de propriedade da Parte Reveladora, nao
cabendo a outra Parte nenhum direito sobre tais, salvo acordo entre as
mesmas, exXpresso e por escrito, em contrario.

CLAUSULA 9*° DA VIOLACAO

As Partes informarao a outra Parte imediatamente sobre qualquer revelacao
néo autorizada, esbulho ou mau uso, por qualquer pessoa, de qualquer
Informagdo Confidencial, assim que tomar conhecimento, e tomara as
providéncias necessarias ou convenientes para evitar qualquer violagdo
futura de Informacgoes Confidenciais.

CLAUSULA 10* DO RETORNO DE INFORMACOES
CONFIDENCIAIS

A pedido da Parte Reveladora, a Parte Receptora devera restituir
imediatamente o documento (ou outro suporte) que contiver Informagoes
Confidenciais.

A Parte Receptora devera restituir espontaneamente a Parte Reveladora as
Informagdes Confidenciais que deixarem de ser necessarias, ndo guardando
para si, em nenhuma hipétese, copia, reprodugdo ou segunda via das
mesmas.

A pedido da Parte Reveladora, a Parte Receptora devera prontamente emitir uma
declaragédo assinada por seu representante legal, confirmando que toda Informagéao
Confidencial foi restituida ou inteiramente destruida, comprometendo-se de que
néo foram retidas quaisquer reprodug¢des (incluindo reprodu¢des magnéticas),
copias ou segundas vias, sob pena de incorrer nas penalidades previstas neste
strumento.
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CLAUSULA 11* DAS PENALIDADES

O descumprimento de quaisquer clausulas do presente Termo de
Confidencialidade, sujeitara a Parte, por agido ou omissido, ao pagamento ou
recomposicdo de todas as perdas e danos sofridos pela outra Parte, inclusive
as de ordem moral ou concorrencial, bem como as de responsabilidade civil e

criminal respectivas, que serdo apuradas em regular processo judicial ou
administrativo.

CLAUSULA 12* DO PRAZO DE VIGENCIA

As Partes obrigam-se a cumprir todas as obrigagdes ora contraidas durante
a vigéncia do Contrato Principal ¢ nos 05 (cinco) anos subsequentes ao seu
término.

CLAUSULA 13° DA PUBLICIDADE

Todas as declaragdes, anuncios publicos e/ou divulgacdes relativas ao
Contrato Principal e a este Termo de Confidencialidade deverdo ser
previamente comunicados e coordenados por ambas as Partes, dependendo
a sua declaragdo, antncio e/ou divulgagdo, do prévio e mutuo

consentimento das mesmas.

CLAUSULA 14* REVELACAO POR ORDEM JUDICIAL OU
ADMINISTRATIVA

Caso uma das Partes seja obrigada a revelar qualquer Informacéao
Confidencial em virtude de ordem judicial ou administrativa, a mesma
avisara a outra Parte imediatamente, para que a esta seja dada a
oportunidade de opor-se a revelagdo. Caso a oposi¢do da Parte ndo seja bem
sucedida, a Parte oposta somente poderda fazer a revelagio na extensao
exigida pela ordem judicial ou administrativa em questdo e devera exercer
todos os esforgos razoaveis para obter garantias confidveis de que tais
Informacdes Confidenciais tenham tratamento sigiloso.
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CLAUSULA 15* DO FORO

Fica eleito o Foro de Porto Alegre - RS para dirimir duvidas ou questoes
oriundas do presente Termo de Confidencialidade.

Porto Alegre, 22 de outubro de 2018.

BADESUL:
BADESUL DESENVOLVIMENTO S.A. - AGENCIA

/QJOAA«DZM,LVC\

foyhento/RS

José Claudio Silva dos Santos,

J eﬁtte Halmenschlager Lontra,

Presidente Vice-Presidente

CONTRATADA:

eges Atorfio Bronzatti,
Diretor da PROCESSOR
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ANEXO B

ATO DE DESIGNAGAO DE GESTOR E FISCAL DO CONTRATO

CONTRATO: 025/2018
N° DO PROCESSO: 0111/2018.

O Representante Legal da BADESUL, no uso de suas atribuigées legais,

RESOLVE:

1 Designar o(a) funcionario(a) César Martins da Cunha, Superintende de
Tecnologia da Informagdo, na fungiao de Gestor(a) do Contrato
celebrado entre a BADESUL e a PROCESSOR, tendo previstas as
atribuigées no Regulamento Interno de Licitagdes e Contratos

2 Designar o(a) funcionario(a) Carlos Franck, na funcdo de Fiscal do
Contrato, celebrado entre a BADESUL e a PROCESSOR, tendo
previstas as atribuigdes no Regulamento Interno de Licitagoes e
Contratos.

3  No exercicio de suas fungoes deverao os (as) funcionarios (as) empregar
todo o zelo e diligéncia possiveis, acompanhando atentamente a
execucgdo do objeto contratado, de modo a preservar as especificagdes
nele contidas, assim como aquelas indicadas em seus anexos e na
proposta da PROCESSOR, determinando, sempre que necessario, as
corregdes e adequagdes que se mostrem necessarias.

4 Quaisquer ocorréncias deverao ser devidamente anotadas e notificadas,
por escrito, a PROCESSOR, devendo os (as) funcionarios (as) comunicar
o fato para a sua chefia imediata, recomendando a adogao das
providéncias cabiveis e, se for o caso, aplicagdo de penalidades
pertinentes, apds regular procedimento de apuragéo.

5 Os(as) funcionarios(as) declaram ter ciéncia do previsto no Regulamento
Interno de Licitagbes e Contratos.

/&,oww“/@ﬁ\

tte Halmenschlager Lontra,
Presidente

G joltd T 4

GESTQR DO CONTRATO FISCAL DO CONTRATO
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